w ™ Laboratory:
1] olL WearCheck Canada Inc.
3 DIAGNOSTICS C8-1175 Appleby Line

Burlington, ON L7L 5H9
Ship To:

CANADA
GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI
4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca
Laval, QC H7P 4J3

CANADA T R

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0119686 to GFL0119697

—
G F L - M (@] B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

2472177

|D# 247277



https://wcoa.de?m=tc&c=247277&p=8487
CID:247277
https://wcoa.de?m=tc&c=247277&p=8487

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne >

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, pidces d'équipment ou matére G F L O 1 19 6 8 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

u;E[=

GFL0119686 GFL0119686


https://wcoa.de?m=st&s=2693580&p=8487&sn=GFL0119686
https://wcoa.de?m=st&s=2693580&p=8487&sn=GFL0119686
SN:GFL0119686

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 8 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E4numériserpoursuivreune’chamillon H H_I H
n

L !
n
GFL0119687 GFL0119687

Date de I'échantillonnage:



https://wcoa.de?m=st&s=2693581&p=7340&sn=GFL0119687
https://wcoa.de?m=st&s=2693581&p=7340&sn=GFL0119687
SN:GFL0119687

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 8 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119688 GFL0119688


https://wcoa.de?m=st&s=2693582&p=1302&sn=GFL0119688
https://wcoa.de?m=st&s=2693582&p=1302&sn=GFL0119688
SN:GFL0119688

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 8 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

m|™ =

-

GFLO0119689 GFLO119689



https://wcoa.de?m=st&s=2693583&p=9884&sn=GFL0119689
https://wcoa.de?m=st&s=2693583&p=9884&sn=GFL0119689
SN:GFL0119689

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

—

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par

négligence ou toute autre raison. GFL nest pas responsable du rendement ou des pannes futures de E (L LA T i
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou n échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 9 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

-

GFL0119690



https://wcoa.de?m=st&s=2693584&p=689&sn=GFL0119690
https://wcoa.de?m=st&s=2693584&p=689&sn=GFL0119690
SN:GFL0119690

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 9 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

O o
numeriser pour suivre un échantillon . .

ID ou S/N:

¥
= ="
GFL0119691 GFL0119691

Date de I'échantillonnage:



https://wcoa.de?m=st&s=2693585&p=1357&sn=GFL0119691
https://wcoa.de?m=st&s=2693585&p=1357&sn=GFL0119691
SN:GFL0119691

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 9 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFLO0119692 GFLO0119692


https://wcoa.de?m=st&s=2693586&p=5117&sn=GFL0119692
https://wcoa.de?m=st&s=2693586&p=5117&sn=GFL0119692
SN:GFL0119692

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Ty

GFL0119693


https://wcoa.de?m=st&s=2693587&p=1882&sn=GFL0119693
https://wcoa.de?m=st&s=2693587&p=1882&sn=GFL0119693
SN:GFL0119693

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 94
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E < rumériser pour suivre un échantilon
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFL0119694 GFL0119694


https://wcoa.de?m=st&s=2693588&p=7285&sn=GFL0119694
https://wcoa.de?m=st&s=2693588&p=7285&sn=GFL0119694
SN:GFL0119694

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 9 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

n:
GFLO119695 GFL0119695



https://wcoa.de?m=st&s=2693589&p=4233&sn=GFL0119695
https://wcoa.de?m=st&s=2693589&p=4233&sn=GFL0119695
SN:GFL0119695

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 9 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

u|*[m
T

- [ e
0119696 GFL0119696



https://wcoa.de?m=st&s=2693590&p=9209&sn=GFL0119696
https://wcoa.de?m=st&s=2693590&p=9209&sn=GFL0119696
SN:GFL0119696

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 9 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002
A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille
"‘q E < rumériser pour suivre un échantilon H L H
ID ou S/N:
nE[Fi—
Date de ['échantillonnage: ™ .

GFL0119697 GFL0119697


https://wcoa.de?m=st&s=2693591&p=8600&sn=GFL0119697
https://wcoa.de?m=st&s=2693591&p=8600&sn=GFL0119697
SN:GFL0119697

w 1l Laboratory:

: 360 otk cansainc

- DIAGNOSTICS g riington, ON L7L 5H9
CANADA

Ship To:

GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI

4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca

Laval, QC H7P 4J3

CANADA TN LT LI T LT

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0119698 to GFL0119709

G F L - M O B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

2472178

E «scan to track carton/samples
Customer:

.:-'

ID# 247278 ID# 247278



https://wcoa.de?m=tc&c=247278&p=3557
CID:247278
https://wcoa.de?m=tc&c=247278&p=3557

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 9 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002
A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille
[ IE < rumériser pour suivre un échantilon H E H
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

II
GFL0119698 GFL0119698



https://wcoa.de?m=st&s=2693592&p=3557&sn=GFL0119698
https://wcoa.de?m=st&s=2693592&p=3557&sn=GFL0119698
SN:GFL0119698

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 6 9 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

II
GFL0119699



https://wcoa.de?m=st&s=2693593&p=5913&sn=GFL0119699
https://wcoa.de?m=st&s=2693593&p=5913&sn=GFL0119699
SN:GFL0119699

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 70 0

CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem
Volant / Frein / Autre

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests:

1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

i

e

GFLO0119700 GFLO0119700



https://wcoa.de?m=st&s=2693594&p=9768&sn=GFL0119700
https://wcoa.de?m=st&s=2693594&p=9768&sn=GFL0119700
SN:GFL0119700

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 70 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

LI L
at
. — ="
GFL0119701 GFL0119701



https://wcoa.de?m=st&s=2693595&p=1841&sn=GFL0119701
https://wcoa.de?m=st&s=2693595&p=1841&sn=GFL0119701
SN:GFL0119701

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 70 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119702 GFL0119702


https://wcoa.de?m=st&s=2693596&p=1163&sn=GFL0119702
https://wcoa.de?m=st&s=2693596&p=1163&sn=GFL0119702
SN:GFL0119702

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 70 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

o
= u -
GFL0119703 GFL0119703



https://wcoa.de?m=st&s=2693597&p=286&sn=GFL0119703
https://wcoa.de?m=st&s=2693597&p=286&sn=GFL0119703
SN:GFL0119703

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L 01 19704

CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON

AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFLO0119704 GFLO0119704



https://wcoa.de?m=st&s=2693598&p=2132&sn=GFL0119704
https://wcoa.de?m=st&s=2693598&p=2132&sn=GFL0119704
SN:GFL0119704

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

a
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 70 5

CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem
Volant / Frein / Autre

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

iy
n

-

GFL0119705 GFL0119705


https://wcoa.de?m=st&s=2693599&p=7236&sn=GFL0119705
https://wcoa.de?m=st&s=2693599&p=7236&sn=GFL0119705
SN:GFL0119705

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 70 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

n
E < rumériser pour suivre un échantilon H :E H

| |
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

[
="
GFL0119706 GFL0119706



https://wcoa.de?m=st&s=2693600&p=9690&sn=GFL0119706
https://wcoa.de?m=st&s=2693600&p=9690&sn=GFL0119706
SN:GFL0119706

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 70 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

GFL0119707 GFL0119707


https://wcoa.de?m=st&s=2693601&p=7473&sn=GFL0119707
https://wcoa.de?m=st&s=2693601&p=7473&sn=GFL0119707
SN:GFL0119707

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 70 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

u
E4numériserpoursuivreune’chamillon H L- H
ok 'I

i Ia. Date de I'échantillonnage:

GFL0119708 GFL0119708


https://wcoa.de?m=st&s=2693602&p=9424&sn=GFL0119708
https://wcoa.de?m=st&s=2693602&p=9424&sn=GFL0119708
SN:GFL0119708

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

HLE » =i B
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 70 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

_.__ i 1 -1

[
GFL0119709 GFL0119709



https://wcoa.de?m=st&s=2693603&p=1042&sn=GFL0119709
https://wcoa.de?m=st&s=2693603&p=1042&sn=GFL0119709
SN:GFL0119709

w ™ Laboratory:
1] olL WearCheck Canada Inc.
3 DIAGNOSTICS C8-1175 Appleby Line

Burlington, ON L7L 5H9
Ship To:

CANADA
GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI
4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca
Laval, QC H7P 4J3
CANADA TN LT LI T LT

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0119710 to GFL0119721

G F L - M O B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

247279

F E scan to track carton/samples

| |
: s
i .. Shipped: ] i:.q-.-:;}.

ID# 247279 ID# 247279

# . Customer:



https://wcoa.de?m=tc&c=247279&p=1725
CID:247279
https://wcoa.de?m=tc&c=247279&p=1725

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 1 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

O o
numeriser pour suivre un échantillon . .

ID ou S/N:
|'_. L
Date de I'échantillonnage:
n 3"

GFL0119710 GFL0119710



https://wcoa.de?m=st&s=2693604&p=1725&sn=GFL0119710
https://wcoa.de?m=st&s=2693604&p=1725&sn=GFL0119710
SN:GFL0119710

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 1 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E 4 numeériser pour suivre un échantillon
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFL0119711 GFL0119711


https://wcoa.de?m=st&s=2693605&p=3830&sn=GFL0119711
https://wcoa.de?m=st&s=2693605&p=3830&sn=GFL0119711
SN:GFL0119711

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

i -
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 1 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

H IE e o
numeriser pour suivre un échantillon . .

T
u
GFLO119712 GFLO0119712

Date de I'échantillonnage:



https://wcoa.de?m=st&s=2693606&p=8370&sn=GFL0119712
https://wcoa.de?m=st&s=2693606&p=8370&sn=GFL0119712
SN:GFL0119712

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 1 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

el
r

. L]
GFLO11713 GFL0119713



https://wcoa.de?m=st&s=2693607&p=2374&sn=GFL0119713
https://wcoa.de?m=st&s=2693607&p=2374&sn=GFL0119713
SN:GFL0119713

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 14
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

i

GFL0119714

GFL0119714


https://wcoa.de?m=st&s=2693608&p=8446&sn=GFL0119714
https://wcoa.de?m=st&s=2693608&p=8446&sn=GFL0119714
SN:GFL0119714

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

—

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices -
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées I'égare par E 131
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de . ‘|. [T
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119715


https://wcoa.de?m=st&s=2693609&p=8358&sn=GFL0119715
https://wcoa.de?m=st&s=2693609&p=8358&sn=GFL0119715
SN:GFL0119715

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 1 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

J IE < rumériser pour suivre un échantilon
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFLO119716 GFL0119716


https://wcoa.de?m=st&s=2693610&p=7718&sn=GFL0119716
https://wcoa.de?m=st&s=2693610&p=7718&sn=GFL0119716
SN:GFL0119716

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 1 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119717 GFL0119717



https://wcoa.de?m=st&s=2693611&p=4513&sn=GFL0119717
https://wcoa.de?m=st&s=2693611&p=4513&sn=GFL0119717
SN:GFL0119717

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 1 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFL0119718 GFL0119718


https://wcoa.de?m=st&s=2693612&p=5124&sn=GFL0119718
https://wcoa.de?m=st&s=2693612&p=5124&sn=GFL0119718
SN:GFL0119718

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 1 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFLO0119719 GFL0119719


https://wcoa.de?m=st&s=2693613&p=6761&sn=GFL0119719
https://wcoa.de?m=st&s=2693613&p=6761&sn=GFL0119719
SN:GFL0119719

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 2 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

A

i Ia. Date de I'échantillonnage:

GFL0119720 GFL0119720


https://wcoa.de?m=st&s=2693614&p=6884&sn=GFL0119720
https://wcoa.de?m=st&s=2693614&p=6884&sn=GFL0119720
SN:GFL0119720

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

—

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices

de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par E
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de

tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

-
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 2 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

]
GFL0119721



https://wcoa.de?m=st&s=2693615&p=6588&sn=GFL0119721
https://wcoa.de?m=st&s=2693615&p=6588&sn=GFL0119721
SN:GFL0119721

w 1l Laboratory:

: 360 otk cansainc

- DIAGNOSTICS g riington, ON L7L 5H9
CANADA

Ship To:

GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI

4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca

Laval, QC H7P 4J3

CANADA TN LT LI T LT

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0119722 to GFL0119733

G F L - M O B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

247230

1 _' E scan to track carton/samples H I:_. ]

Customer:

Shipped:

ID# 247280 ID# 247280



https://wcoa.de?m=tc&c=247280&p=3246
CID:247280
https://wcoa.de?m=tc&c=247280&p=3246

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 2 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

m| =

[
L0119722 GFL0119722



https://wcoa.de?m=st&s=2693616&p=3246&sn=GFL0119722
https://wcoa.de?m=st&s=2693616&p=3246&sn=GFL0119722
SN:GFL0119722

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 2 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

. ]
Ly
n

-

GFL0119723 GFL0119723



https://wcoa.de?m=st&s=2693617&p=1295&sn=GFL0119723
https://wcoa.de?m=st&s=2693617&p=1295&sn=GFL0119723
SN:GFL0119723

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 24
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

4 numeériser pour suivre un échantilon *
QEI P [ | [ |
ID ou S/N: IE
-_—
n

Date de I'échantillonnage:

="
GFL0119724 GFL0119724



https://wcoa.de?m=st&s=2693618&p=8592&sn=GFL0119724
https://wcoa.de?m=st&s=2693618&p=8592&sn=GFL0119724
SN:GFL0119724

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 2 5

CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem
Volant / Frein / Autre

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests:

1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

L1 H

L

GFL0119725 GFL0119725



https://wcoa.de?m=st&s=2693619&p=3842&sn=GFL0119725
https://wcoa.de?m=st&s=2693619&p=3842&sn=GFL0119725
SN:GFL0119725

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 2 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ﬁ_

GFL0119726 GFL0119726



https://wcoa.de?m=st&s=2693620&p=6794&sn=GFL0119726
https://wcoa.de?m=st&s=2693620&p=6794&sn=GFL0119726
SN:GFL0119726

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

. o
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 2 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002
A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille
!E < rumériser pour suivre un échantilon H E. H
| ID ou S/N:

E_ N ||:.-.E' "
GFL0119727 GFL0119727



https://wcoa.de?m=st&s=2693621&p=4334&sn=GFL0119727
https://wcoa.de?m=st&s=2693621&p=4334&sn=GFL0119727
SN:GFL0119727

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 2 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119728 GFL0119728


https://wcoa.de?m=st&s=2693622&p=2426&sn=GFL0119728
https://wcoa.de?m=st&s=2693622&p=2426&sn=GFL0119728
SN:GFL0119728

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 2 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119729 GFL0119729


https://wcoa.de?m=st&s=2693623&p=5683&sn=GFL0119729
https://wcoa.de?m=st&s=2693623&p=5683&sn=GFL0119729
SN:GFL0119729

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 73 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119730


https://wcoa.de?m=st&s=2693624&p=1361&sn=GFL0119730
https://wcoa.de?m=st&s=2693624&p=1361&sn=GFL0119730
SN:GFL0119730

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

re.
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 73 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002
A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille
E ’ "‘qE < rumériser pour suivre un échantilon H - ;I; H
ID ou S/N:
l.
E -
Date de ['échantillonnage: .
. u
u

GFL0119731 GFL0119731


https://wcoa.de?m=st&s=2693625&p=9013&sn=GFL0119731
https://wcoa.de?m=st&s=2693625&p=9013&sn=GFL0119731
SN:GFL0119731

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 73 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

) ."q E 4 numeériser pour suivre un échantillon . L .
ID ou S/N: ol |

Fui

GFL0119732 GFL0119732

Date de I'échantillonnage:



https://wcoa.de?m=st&s=2693626&p=7546&sn=GFL0119732
https://wcoa.de?m=st&s=2693626&p=7546&sn=GFL0119732
SN:GFL0119732

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 73 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

g EI <
numériser pour suivre un échantillon . .

o
. - u 1
GFL0119733 GFL0119733

Date de I'échantillonnage:



https://wcoa.de?m=st&s=2693627&p=6353&sn=GFL0119733
https://wcoa.de?m=st&s=2693627&p=6353&sn=GFL0119733
SN:GFL0119733

w 1l Laboratory:

: 360 otk cansainc

- DIAGNOSTICS g riington, ON L7L 5H9
CANADA

Ship To:

GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI

4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca

Laval, QC H7P 4J3

CANADA TN LT LI T LT

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0119734 to GFL0119745

G F L - M O B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

247281

"l

=
ID# 247281 ID# 247281



https://wcoa.de?m=tc&c=247281&p=1657
CID:247281
https://wcoa.de?m=tc&c=247281&p=1657

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

a
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L 01 19734

CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem
Volant / Frein / Autre

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

IE

-

GFL0119734 GFL0119734


https://wcoa.de?m=st&s=2693628&p=1657&sn=GFL0119734
https://wcoa.de?m=st&s=2693628&p=1657&sn=GFL0119734
SN:GFL0119734

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 73 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

(=

[
="
GFL0119735 GFL0119735



https://wcoa.de?m=st&s=2693629&p=0&sn=GFL0119735
https://wcoa.de?m=st&s=2693629&p=0&sn=GFL0119735
SN:GFL0119735

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 73 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

o
[ [

T
= i A
GFLO119736 GFL0119736



https://wcoa.de?m=st&s=2693630&p=5492&sn=GFL0119736
https://wcoa.de?m=st&s=2693630&p=5492&sn=GFL0119736
SN:GFL0119736

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

- - t
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 73 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

[
-

[
GFL0119737 GFL0119737

i



https://wcoa.de?m=st&s=2693631&p=1462&sn=GFL0119737
https://wcoa.de?m=st&s=2693631&p=1462&sn=GFL0119737
SN:GFL0119737

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

a
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 73 8

CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem
Volant / Frein / Autre

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests:

1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

=

i
]

L
3

™ n
GFL0119738 GFL0119738


https://wcoa.de?m=st&s=2693632&p=764&sn=GFL0119738
https://wcoa.de?m=st&s=2693632&p=764&sn=GFL0119738
SN:GFL0119738

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

—

E
Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices .
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par E H
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de .
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 73 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E < rumériser pour suivre un échantilon H i H

L,
GFL0119739 GFL0119739



https://wcoa.de?m=st&s=2693633&p=7222&sn=GFL0119739
https://wcoa.de?m=st&s=2693633&p=7222&sn=GFL0119739
SN:GFL0119739

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L 01 19740
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119740 GFL0119740


https://wcoa.de?m=st&s=2693634&p=3888&sn=GFL0119740
https://wcoa.de?m=st&s=2693634&p=3888&sn=GFL0119740
SN:GFL0119740

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 74 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002
A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille
ﬁ

. u
GFL0119741 GFL0119741



https://wcoa.de?m=st&s=2693635&p=7911&sn=GFL0119741
https://wcoa.de?m=st&s=2693635&p=7911&sn=GFL0119741
SN:GFL0119741

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L 01 19742
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

‘. . . . -
E 4 numeriser pour suivre un échantillon . - .

e s
E \ ‘ I .I:- -- Date de I'échantillonnage: ™ Ll
GFL0119742 GFL0119742



https://wcoa.de?m=st&s=2693636&p=51&sn=GFL0119742
https://wcoa.de?m=st&s=2693636&p=51&sn=GFL0119742
SN:GFL0119742

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L 01 19743
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119743 GFL0119743


https://wcoa.de?m=st&s=2693637&p=3308&sn=GFL0119743
https://wcoa.de?m=st&s=2693637&p=3308&sn=GFL0119743
SN:GFL0119743

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 744
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119744 GFL0119744


https://wcoa.de?m=st&s=2693638&p=486&sn=GFL0119744
https://wcoa.de?m=st&s=2693638&p=486&sn=GFL0119744
SN:GFL0119744

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L 01 19745
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

L e
GFL0119745 GFL0119745



https://wcoa.de?m=st&s=2693639&p=2847&sn=GFL0119745
https://wcoa.de?m=st&s=2693639&p=2847&sn=GFL0119745
SN:GFL0119745

w ™ Laboratory:
1] olL WearCheck Canada Inc.
3 DIAGNOSTICS C8-1175 Appleby Line

Burlington, ON L7L 5H9
Ship To:

CANADA
GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI
4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca
Laval, QC H7P 4J3
CANADA TN LT LI T LT

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0119746 to GFL0119757

G F L - M O B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

;_. A E scan to track carton/samples
.-H- Customer:
Shipped:

ID# 247282 ID# 247282



https://wcoa.de?m=tc&c=247282&p=9624
CID:247282
https://wcoa.de?m=tc&c=247282&p=9624

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L 01 19746
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

IEI'

':F 3 E < rumériser pour suivre un échantilon
ID ou S/N:

[ [
=k
Date de I'échantillonnage: ™ :E-

GFL0119746 GFL0119746



https://wcoa.de?m=st&s=2693640&p=9624&sn=GFL0119746
https://wcoa.de?m=st&s=2693640&p=9624&sn=GFL0119746
SN:GFL0119746

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L 01 19747
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

II
GFL0119747 GFL0119747



https://wcoa.de?m=st&s=2693641&p=9679&sn=GFL0119747
https://wcoa.de?m=st&s=2693641&p=9679&sn=GFL0119747
SN:GFL0119747

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L 01 19748
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

m|k-[=

Ly L.
GFL0119748 GFL0119748



https://wcoa.de?m=st&s=2693642&p=8134&sn=GFL0119748
https://wcoa.de?m=st&s=2693642&p=8134&sn=GFL0119748
SN:GFL0119748

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L 01 19749
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

[
GFL0119749 GFL0119749

Hin



https://wcoa.de?m=st&s=2693643&p=1287&sn=GFL0119749
https://wcoa.de?m=st&s=2693643&p=1287&sn=GFL0119749
SN:GFL0119749

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 5 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119750 GFL0119750


https://wcoa.de?m=st&s=2693644&p=3400&sn=GFL0119750
https://wcoa.de?m=st&s=2693644&p=3400&sn=GFL0119750
SN:GFL0119750

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

- -
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 5 1

CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem
Volant / Frein / Autre

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests:

1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

im

T

GFL011975£ GFL0119751



https://wcoa.de?m=st&s=2693645&p=7188&sn=GFL0119751
https://wcoa.de?m=st&s=2693645&p=7188&sn=GFL0119751
SN:GFL0119751

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 5 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

IEI

GFL0119752 GFL0119752


https://wcoa.de?m=st&s=2693646&p=2387&sn=GFL0119752
https://wcoa.de?m=st&s=2693646&p=2387&sn=GFL0119752
SN:GFL0119752

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 5 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E E < rumériser pour suivre un échantilon H A
F

[
GFL0119753 GFL0119753



https://wcoa.de?m=st&s=2693647&p=2675&sn=GFL0119753
https://wcoa.de?m=st&s=2693647&p=2675&sn=GFL0119753
SN:GFL0119753

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 54
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

"'QE < rumériser pour suivre un échantilon ™ II ™
E ID ou S/N: |I

Date de I'échantillonnage: n i-l T

GFL0119754 GFL0119754



https://wcoa.de?m=st&s=2693648&p=3263&sn=GFL0119754
https://wcoa.de?m=st&s=2693648&p=3263&sn=GFL0119754
SN:GFL0119754

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 5 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

GFL0119755 GFL0119755


https://wcoa.de?m=st&s=2693649&p=7012&sn=GFL0119755
https://wcoa.de?m=st&s=2693649&p=7012&sn=GFL0119755
SN:GFL0119755

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 5 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119756 GFL0119756


https://wcoa.de?m=st&s=2693650&p=1185&sn=GFL0119756
https://wcoa.de?m=st&s=2693650&p=1185&sn=GFL0119756
SN:GFL0119756

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 5 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002
A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille
J IE < rumériser pour suivre un échantilon H F-I H
=X 1D ou SIN: .

I-
L
2]
GFL0110757 GFL0119757

Date de I'échantillonnage:



https://wcoa.de?m=st&s=2693651&p=3537&sn=GFL0119757
https://wcoa.de?m=st&s=2693651&p=3537&sn=GFL0119757
SN:GFL0119757

w ™ Laboratory:

: 360 ewCheck caada e

-l DIAGNOSTICS Burlington,pC'JJN Ly7L 5H9
CANADA

Ship To:

GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI

4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca

Laval, QC H7P 4J3
CANADA

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0119758 to GFL0119769

G F L - M O B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

'V keep for your records * THESE LABELS PEEL OFF * W place on return shipping box

- _' E scan to track carton/samples H m ]

Customer:

Shipped:

ID# 247283 ID# 247283



https://wcoa.de?m=tc&c=247283&p=2698
CID:247283
https://wcoa.de?m=tc&c=247283&p=2698

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 5 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E < rumériser pour suivre un échantilon
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFLO0119758 GFLO0119758


https://wcoa.de?m=st&s=2693652&p=2698&sn=GFL0119758
https://wcoa.de?m=st&s=2693652&p=2698&sn=GFL0119758
SN:GFL0119758

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 5 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002
A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille
n

[
GFL0119759 GFL0119759



https://wcoa.de?m=st&s=2693653&p=2623&sn=GFL0119759
https://wcoa.de?m=st&s=2693653&p=2623&sn=GFL0119759
SN:GFL0119759

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 6 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

- [
GFL0119760 GFL0119760



https://wcoa.de?m=st&s=2693654&p=1376&sn=GFL0119760
https://wcoa.de?m=st&s=2693654&p=1376&sn=GFL0119760
SN:GFL0119760

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 6 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

= T IE4numériserpoursuivreune’chamillon ] I:.I: ]
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

[
u -. u
GFL0119761 GFL0119761



https://wcoa.de?m=st&s=2693655&p=9466&sn=GFL0119761
https://wcoa.de?m=st&s=2693655&p=9466&sn=GFL0119761
SN:GFL0119761

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 6 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Ny *E4numériserpoursuivreune’chamillon H ;l-r H

L
Date de ['échantillonnage: ™ .

aN_ .

GFL0119762 GFL0119762



https://wcoa.de?m=st&s=2693656&p=1656&sn=GFL0119762
https://wcoa.de?m=st&s=2693656&p=1656&sn=GFL0119762
SN:GFL0119762

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 6 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

~
u -
GFL0119763



https://wcoa.de?m=st&s=2693657&p=5862&sn=GFL0119763
https://wcoa.de?m=st&s=2693657&p=5862&sn=GFL0119763
SN:GFL0119763

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 64
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

[
GFL0119764 GFL0119764



https://wcoa.de?m=st&s=2693658&p=445&sn=GFL0119764
https://wcoa.de?m=st&s=2693658&p=445&sn=GFL0119764
SN:GFL0119764

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 6 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

i 4 numériser pour suivre un échantillon
L I.'F p . .
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

m|l-
GFL0119765 GFL0119765



https://wcoa.de?m=st&s=2693659&p=923&sn=GFL0119765
https://wcoa.de?m=st&s=2693659&p=923&sn=GFL0119765
SN:GFL0119765

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 6 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

II
GFL0119766 GFL0119766



https://wcoa.de?m=st&s=2693660&p=3853&sn=GFL0119766
https://wcoa.de?m=st&s=2693660&p=3853&sn=GFL0119766
SN:GFL0119766

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 6 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

u|:M[=

GFL0119767 GFL0119767


https://wcoa.de?m=st&s=2693661&p=9658&sn=GFL0119767
https://wcoa.de?m=st&s=2693661&p=9658&sn=GFL0119767
SN:GFL0119767

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 6 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

GFLO0119768 GFLO0119768


https://wcoa.de?m=st&s=2693662&p=1780&sn=GFL0119768
https://wcoa.de?m=st&s=2693662&p=1780&sn=GFL0119768
SN:GFL0119768

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 6 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

*E < rumériser pour suivre un échantilon H _I-'- ]
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFL0119769 GFL0119769


https://wcoa.de?m=st&s=2693663&p=5772&sn=GFL0119769
https://wcoa.de?m=st&s=2693663&p=5772&sn=GFL0119769
SN:GFL0119769

w ™ Laboratory:

: 360 ewCheck caada e

-l DIAGNOSTICS Burlington,pC'JJN Ly7L 5H9
CANADA

Ship To:

GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI

4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca

Laval, QC H7P 4J3
CANADA T —

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0119770 to GFL0119781

G F L - M O B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

247284

«scan to track carton/samples H r' H

.-II"
Ty

1 '.E i

Customer:

Shipped:

M L.
ID# 247284 ID# 247284



https://wcoa.de?m=tc&c=247284&p=5758
CID:247284
https://wcoa.de?m=tc&c=247284&p=5758

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 7 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

o IE < rumériser pour suivre un échantilon
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFL0119770 GFL0119770


https://wcoa.de?m=st&s=2693664&p=5758&sn=GFL0119770
https://wcoa.de?m=st&s=2693664&p=5758&sn=GFL0119770
SN:GFL0119770

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 7 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002
A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille
.- L}

or
GFLO119771 GFL0119771



https://wcoa.de?m=st&s=2693665&p=1463&sn=GFL0119771
https://wcoa.de?m=st&s=2693665&p=1463&sn=GFL0119771
SN:GFL0119771

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

—

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices

de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par E
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de

tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 7 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

== L
n 3

GFL0119772 GFL0119772



https://wcoa.de?m=st&s=2693666&p=5547&sn=GFL0119772
https://wcoa.de?m=st&s=2693666&p=5547&sn=GFL0119772
SN:GFL0119772

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 7 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

IEI' el
hT
_ u
GFLO0119773 GFLO0119773



https://wcoa.de?m=st&s=2693667&p=4771&sn=GFL0119773
https://wcoa.de?m=st&s=2693667&p=4771&sn=GFL0119773
SN:GFL0119773

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 74
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

= .
GFL0119774 GFL0119774



https://wcoa.de?m=st&s=2693668&p=6691&sn=GFL0119774
https://wcoa.de?m=st&s=2693668&p=6691&sn=GFL0119774
SN:GFL0119774

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 7 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFL01.19775 GFL0119775



https://wcoa.de?m=st&s=2693669&p=6414&sn=GFL0119775
https://wcoa.de?m=st&s=2693669&p=6414&sn=GFL0119775
SN:GFL0119775

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

e ] =
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 7 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

=
[ [

GFL0119776 GFL0119776


https://wcoa.de?m=st&s=2693670&p=7602&sn=GFL0119776
https://wcoa.de?m=st&s=2693670&p=7602&sn=GFL0119776
SN:GFL0119776

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 7 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

."q E 4 numériser pour suivre un échantillon . H .
=,
B

GFLO0119777 GFL0119777

Date de I'échantillonnage:



https://wcoa.de?m=st&s=2693671&p=8726&sn=GFL0119777
https://wcoa.de?m=st&s=2693671&p=8726&sn=GFL0119777
SN:GFL0119777

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 7 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

=7 IE < rumériser pour suivre un échantilon ] ‘ ]
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

3
L P
GFL0119778 GFL0119778



https://wcoa.de?m=st&s=2693672&p=9856&sn=GFL0119778
https://wcoa.de?m=st&s=2693672&p=9856&sn=GFL0119778
SN:GFL0119778

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

H -+ e -
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 7 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119779 GFL0119779


https://wcoa.de?m=st&s=2693673&p=3928&sn=GFL0119779
https://wcoa.de?m=st&s=2693673&p=3928&sn=GFL0119779
SN:GFL0119779

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 8 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

O o
- numeriser pour suivre un échantillon . .

ID ou S/N: -
iy

Date de I'échantillonnage:

GFLO0119780 GFL0119780


https://wcoa.de?m=st&s=2693674&p=4845&sn=GFL0119780
https://wcoa.de?m=st&s=2693674&p=4845&sn=GFL0119780
SN:GFL0119780

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 8 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFL0119781 GFL0119781


https://wcoa.de?m=st&s=2693675&p=4685&sn=GFL0119781
https://wcoa.de?m=st&s=2693675&p=4685&sn=GFL0119781
SN:GFL0119781

w ™ Laboratory:

: 360 ewCheck caada e

-l DIAGNOSTICS Burlington,pC'JJN Ly7L 5H9
CANADA

Ship To:

GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI

4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca

Laval, QC H7P 4J3
CANADA

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0119782 to GFL0119793

G F L - M O B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

247285

'V keep for your records * THESE LABELS PEEL OFF * W place on return shipping box

E -I" w E «'scan to track carton/samples ] ™

| 'E n
= =
\D# 247285 ID# 247285



https://wcoa.de?m=tc&c=247285&p=7374
CID:247285
https://wcoa.de?m=tc&c=247285&p=7374

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

1 [
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 8 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Date de I'échantillonnage:

GFL0119782 GFL0119782


https://wcoa.de?m=st&s=2693676&p=7374&sn=GFL0119782
https://wcoa.de?m=st&s=2693676&p=7374&sn=GFL0119782
SN:GFL0119782

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 8 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E < rumériser pour suivre un échantilon
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

L

GFL0119783 GFL0119783



https://wcoa.de?m=st&s=2693677&p=9937&sn=GFL0119783
https://wcoa.de?m=st&s=2693677&p=9937&sn=GFL0119783
SN:GFL0119783

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 84

CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem
Volant / Frein / Autre

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E < rumériser pour suivre un échantilon H

P

Date de I'échantillonnage:

-

GFL0119784 GFL0119784


https://wcoa.de?m=st&s=2693678&p=5302&sn=GFL0119784
https://wcoa.de?m=st&s=2693678&p=5302&sn=GFL0119784
SN:GFL0119784

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 8 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFL0119785 GFL0119785


https://wcoa.de?m=st&s=2693679&p=1723&sn=GFL0119785
https://wcoa.de?m=st&s=2693679&p=1723&sn=GFL0119785
SN:GFL0119785

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 8 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Iaﬁ.l

GFL0119786 GFL0119786


https://wcoa.de?m=st&s=2693680&p=5947&sn=GFL0119786
https://wcoa.de?m=st&s=2693680&p=5947&sn=GFL0119786
SN:GFL0119786

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 8 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E < rumériser pour suivre un échantilon H
'E-. ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

g
n
GFL0119787 GFL0119787



https://wcoa.de?m=st&s=2693681&p=2716&sn=GFL0119787
https://wcoa.de?m=st&s=2693681&p=2716&sn=GFL0119787
SN:GFL0119787

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002
A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille
- * 4 7 . , .
1 numériser pour suivre un échantillon
R ] s S1%E
] ID ou S/N:

e |
m i
GFL0119788 GFL0119788

Date de I'échantillonnage:



https://wcoa.de?m=st&s=2693682&p=1155&sn=GFL0119788
https://wcoa.de?m=st&s=2693682&p=1155&sn=GFL0119788
SN:GFL0119788

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 8 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Hs . E 4 numeriser pour suivre un échantilon
LA S 1D ou SIN:

Date de I'échantillonnage:

GFL0119789 GFL0119789


https://wcoa.de?m=st&s=2693683&p=9465&sn=GFL0119789
https://wcoa.de?m=st&s=2693683&p=9465&sn=GFL0119789
SN:GFL0119789

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 9 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

IEll

II
GFL0119790 GFL0119790



https://wcoa.de?m=st&s=2693684&p=4815&sn=GFL0119790
https://wcoa.de?m=st&s=2693684&p=4815&sn=GFL0119790
SN:GFL0119790

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 9 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

T IE < rumériser pour suivre un échantilon H =
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

[
= ="
GFL0119791 GFL0119791



https://wcoa.de?m=st&s=2693685&p=6252&sn=GFL0119791
https://wcoa.de?m=st&s=2693685&p=6252&sn=GFL0119791
SN:GFL0119791

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 9 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

L0119792 GFL0119792


https://wcoa.de?m=st&s=2693686&p=1518&sn=GFL0119792
https://wcoa.de?m=st&s=2693686&p=1518&sn=GFL0119792
SN:GFL0119792

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

—

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices. g [= ]
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées I'égare par E _1'- e T T
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de =

tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 9 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

++ IE < rumériser pour suivre un échantilon ] ]

ID ou S/N:

A &
[ |
GFL0119793 GFL0119793

Date de I'échantillonnage:



https://wcoa.de?m=st&s=2693687&p=3945&sn=GFL0119793
https://wcoa.de?m=st&s=2693687&p=3945&sn=GFL0119793
SN:GFL0119793

w ™ Laboratory:
1] olL WearCheck Canada Inc.
3 DIAGNOSTICS C8-1175 Appleby Line

Burlington, ON L7L 5H9
Ship To:

CANADA
GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI
4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca
Laval, QC H7P 4J3
CANADA TN LT LI T LT

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0119794 to GFL0119805

—
G F L - M (0] B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

247236

1 X E «scan to track carton/samples
i Customer:

Shipped:

N.
ID# 247286 ID# 247286



https://wcoa.de?m=tc&c=247286&p=1647
CID:247286
https://wcoa.de?m=tc&c=247286&p=1647

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 94
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002
A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille
3 <« numériser pour suivre un échantilon "
K p = =
F ID ou S/N:

+a

Date de I'échantillonnage:

II
GFL0119794 GFL0119794



https://wcoa.de?m=st&s=2693688&p=1647&sn=GFL0119794
https://wcoa.de?m=st&s=2693688&p=1647&sn=GFL0119794
SN:GFL0119794

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées Iégare par
négligence ou toute autre raison. GFL nest pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement dun tel moteur, piéces d'équipment ou matériel.

CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

m|icim
ot
)i

GFLO0119795 GFLO0119795



https://wcoa.de?m=st&s=2693689&p=9385&sn=GFL0119795
https://wcoa.de?m=st&s=2693689&p=9385&sn=GFL0119795
SN:GFL0119795

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 9 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

a5 r E < rumériser pour suivre un échantilon
aFely

F ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFL0119796 GFL0119796


https://wcoa.de?m=st&s=2693690&p=5970&sn=GFL0119796
https://wcoa.de?m=st&s=2693690&p=5970&sn=GFL0119796
SN:GFL0119796

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 9 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

f
Date de I'échantillonnage: ™
GFL0119797 GFL0119797



https://wcoa.de?m=st&s=2693691&p=9337&sn=GFL0119797
https://wcoa.de?m=st&s=2693691&p=9337&sn=GFL0119797
SN:GFL0119797

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 9 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

FE10

GFL0119798 GFL0119798


https://wcoa.de?m=st&s=2693692&p=4252&sn=GFL0119798
https://wcoa.de?m=st&s=2693692&p=4252&sn=GFL0119798
SN:GFL0119798

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 19 7 9 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

X

GFL0119799 GFL0119799


https://wcoa.de?m=st&s=2693693&p=6911&sn=GFL0119799
https://wcoa.de?m=st&s=2693693&p=6911&sn=GFL0119799
SN:GFL0119799

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 1980 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

Ii'il

F
n] i

GFL0119800 GFL0119800



https://wcoa.de?m=st&s=2693694&p=6602&sn=GFL0119800
https://wcoa.de?m=st&s=2693694&p=6602&sn=GFL0119800
SN:GFL0119800

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L 01 1980
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

J IE < rumériser pour suivre un échantilon
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

-

GFLO0119801 GFL0119801



https://wcoa.de?m=st&s=2693695&p=4829&sn=GFL0119801
https://wcoa.de?m=st&s=2693695&p=4829&sn=GFL0119801
SN:GFL0119801

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 1980 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

[
GFL0119802 GFL0119802



https://wcoa.de?m=st&s=2693696&p=4504&sn=GFL0119802
https://wcoa.de?m=st&s=2693696&p=4504&sn=GFL0119802
SN:GFL0119802

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

mn
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 1980 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

L0119803 GFL0119803


https://wcoa.de?m=st&s=2693697&p=6153&sn=GFL0119803
https://wcoa.de?m=st&s=2693697&p=6153&sn=GFL0119803
SN:GFL0119803

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L 01 19804
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

QT
numeriser pour suivre un échantillon . .

Date de I'échantillonnage:

GFL0119804 GFL0119804


https://wcoa.de?m=st&s=2693698&p=228&sn=GFL0119804
https://wcoa.de?m=st&s=2693698&p=228&sn=GFL0119804
SN:GFL0119804

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 1980 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

II
GFL0119805 GFL0119805



https://wcoa.de?m=st&s=2693699&p=5291&sn=GFL0119805
https://wcoa.de?m=st&s=2693699&p=5291&sn=GFL0119805
SN:GFL0119805

w ™ Laboratory:

: 360 ewCheck caada e

-l DIAGNOSTICS Burlington,pC'JJN Ly7L 5H9
CANADA

Ship To:

GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI

4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca

Laval, QC H7P 4J3
CANADA

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0119806 to GFL0119817

G F L - M O B - 1

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

247287

'V keep for your records * THESE LABELS PEEL OFF * W place on return shipping box

E E scan to track carton/samples

Ht Customer:

Shipped:

ID# 247287 ID# 247287



https://wcoa.de?m=tc&c=247287&p=9380
CID:247287
https://wcoa.de?m=tc&c=247287&p=9380

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 1980 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

m| =

II
GFL0119806 GFL0119806



https://wcoa.de?m=st&s=2693700&p=9380&sn=GFL0119806
https://wcoa.de?m=st&s=2693700&p=9380&sn=GFL0119806
SN:GFL0119806

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 1980 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

B 'in B
ﬁﬂ;h.

[T
GFL0119807 GFL0119807



https://wcoa.de?m=st&s=2693701&p=6871&sn=GFL0119807
https://wcoa.de?m=st&s=2693701&p=6871&sn=GFL0119807
SN:GFL0119807

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 1980 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

J IE < rumériser pour suivre un échantilon
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFL0119808 GFL0119808


https://wcoa.de?m=st&s=2693702&p=2655&sn=GFL0119808
https://wcoa.de?m=st&s=2693702&p=2655&sn=GFL0119808
SN:GFL0119808

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 1980 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

.-

ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

Il
[w] W et .
GFL0119809 GFL0119809



https://wcoa.de?m=st&s=2693703&p=2184&sn=GFL0119809
https://wcoa.de?m=st&s=2693703&p=2184&sn=GFL0119809
SN:GFL0119809

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 198 1 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

QT
numeriser pour suivre un échantillon . .

Date de I'échantillonnage:

[
GFL0119810 GFL0119810



https://wcoa.de?m=st&s=2693704&p=518&sn=GFL0119810
https://wcoa.de?m=st&s=2693704&p=518&sn=GFL0119810
SN:GFL0119810

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 198 1 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119811 GFL0119811


https://wcoa.de?m=st&s=2693705&p=4857&sn=GFL0119811
https://wcoa.de?m=st&s=2693705&p=4857&sn=GFL0119811
SN:GFL0119811

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 198 1 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119812 GFL0119812


https://wcoa.de?m=st&s=2693706&p=8024&sn=GFL0119812
https://wcoa.de?m=st&s=2693706&p=8024&sn=GFL0119812
SN:GFL0119812

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 198 1 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119813 GFL0119813


https://wcoa.de?m=st&s=2693707&p=3076&sn=GFL0119813
https://wcoa.de?m=st&s=2693707&p=3076&sn=GFL0119813
SN:GFL0119813

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L 01 198 14
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

J IE < rumériser pour suivre un échantilon
ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

GFL0119814 GFL0119814


https://wcoa.de?m=st&s=2693708&p=5734&sn=GFL0119814
https://wcoa.de?m=st&s=2693708&p=5734&sn=GFL0119814
SN:GFL0119814

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 198 1 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

[ [
-

GFL0119815 GFL0119815



https://wcoa.de?m=st&s=2693709&p=4828&sn=GFL0119815
https://wcoa.de?m=st&s=2693709&p=4828&sn=GFL0119815
SN:GFL0119815

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 198 1 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

LY 0

n 3
GFL0119816 GFL0119816



https://wcoa.de?m=st&s=2693710&p=2292&sn=GFL0119816
https://wcoa.de?m=st&s=2693710&p=2292&sn=GFL0119816
SN:GFL0119816

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 198 1 7
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

m|: =

[
GFL0119817 GFL0119817



https://wcoa.de?m=st&s=2693711&p=7814&sn=GFL0119817
https://wcoa.de?m=st&s=2693711&p=7814&sn=GFL0119817
SN:GFL0119817

w ™ Laboratory:
1] olL WearCheck Canada Inc.
3 DIAGNOSTICS C8-1175 Appleby Line

Burlington, ON L7L 5H9
Ship To:

CANADA
GFL Environmental Inc. - 780 - GMA - ICI
4365 Boul. St-Elzear Ouest A/P:sclients@matrec.ca
Laval, QC H7P 4J3
CANADA TN LT LI T LT

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
I SIF# GFL0119818 to GFL0119829

G F L - M O B - 1

Vscan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

ﬁ 247288

'V keep for your records * THESE LABELS PEEL OFF * W place on return shipping box

F E scan to track carton/samples
=~ Customer:

Shipped:

ID# 247288 ID# 247288



https://wcoa.de?m=tc&c=247288&p=7175
CID:247288
https://wcoa.de?m=tc&c=247288&p=7175

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 198 1 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

-

GFL0119818 GFL0119818



https://wcoa.de?m=st&s=2693712&p=7175&sn=GFL0119818
https://wcoa.de?m=st&s=2693712&p=7175&sn=GFL0119818
SN:GFL0119818

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 198 1 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

[=]E=
GFL0119819 GFL0119819



https://wcoa.de?m=st&s=2693713&p=788&sn=GFL0119819
https://wcoa.de?m=st&s=2693713&p=788&sn=GFL0119819
SN:GFL0119819

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 198 2 O
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

TRA

GFL0119820 GFL0119820


https://wcoa.de?m=st&s=2693714&p=1355&sn=GFL0119820
https://wcoa.de?m=st&s=2693714&p=1355&sn=GFL0119820
SN:GFL0119820

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 198 2 1
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

L0119821 GFL0119821


https://wcoa.de?m=st&s=2693715&p=9331&sn=GFL0119821
https://wcoa.de?m=st&s=2693715&p=9331&sn=GFL0119821
SN:GFL0119821

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 198 2 2
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

II
GFL0119822 GFL0119822



https://wcoa.de?m=st&s=2693716&p=6058&sn=GFL0119822
https://wcoa.de?m=st&s=2693716&p=6058&sn=GFL0119822
SN:GFL0119822

£ 360

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 198 2 3
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

-

GFL0119823



https://wcoa.de?m=st&s=2693717&p=7772&sn=GFL0119823
https://wcoa.de?m=st&s=2693717&p=7772&sn=GFL0119823
SN:GFL0119823

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L 01 19824
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

u, |.| _ E 4 numeériser DOUFSU\VFE un échantilon . -
:J -I" ID ou S/N:

-
2 . . -
Date de I'échantillonnage: ™
GFL0119824 GFL0119824



https://wcoa.de?m=st&s=2693718&p=5047&sn=GFL0119824
https://wcoa.de?m=st&s=2693718&p=5047&sn=GFL0119824
SN:GFL0119824

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 198 2 5
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119825 GFL0119825


https://wcoa.de?m=st&s=2693719&p=4405&sn=GFL0119825
https://wcoa.de?m=st&s=2693719&p=4405&sn=GFL0119825
SN:GFL0119825

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 198 2 6
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

="
GFL0119826 GFL0119826



https://wcoa.de?m=st&s=2693720&p=4437&sn=GFL0119826
https://wcoa.de?m=st&s=2693720&p=4437&sn=GFL0119826
SN:GFL0119826

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

LT -
a
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 198 2 7

CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem
Volant / Frein / Autre

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests:

1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)

W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

s

i

GFL0119827 GFL0119827



https://wcoa.de?m=st&s=2693721&p=8438&sn=GFL0119827
https://wcoa.de?m=st&s=2693721&p=8438&sn=GFL0119827
SN:GFL0119827

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 198 2 8
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:
DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:
UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:
AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

[ [
i L
n 3

GFL0119828 GFL0119828



https://wcoa.de?m=st&s=2693722&p=611&sn=GFL0119828
https://wcoa.de?m=st&s=2693722&p=611&sn=GFL0119828
SN:GFL0119828

360:,%«5.«,m

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales GFL seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. GFL n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce d'équipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. L

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel G F L O 1 198 2 9
CODE DE CLIENT: GFL780

EMAIL/ATTN:

W apposer l'étiquette de la machine ou compléter ces informations
UNIT NUMBER:

MARQUE: MODELE:

PIECE: Engine / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Boite d'engrenages / Entrainement de tourelle
Différentiel / Transmission finale / Planétaire / Tandem

Volant/ Frein / Autre

EMPLACEMENT: Avant / Arriere / Gauche / Droit(e) / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-002

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

GFL0119829 GFL0119829


https://wcoa.de?m=st&s=2693723&p=9189&sn=GFL0119829
https://wcoa.de?m=st&s=2693723&p=9189&sn=GFL0119829
SN:GFL0119829
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